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Direction
départementale

des territoires

Arrété n° 2021-08-04-001

fixant les prescriptions relatives au confortement du
barrage d’Orchamps et de I'aménagement d’une
passe a poissons sur le Doubs a Orchamps

Le Préfet du Jura

Vu le Code de I'environnement notamment ses articles L.211-1, L.214-1 a L.214-3 et R.181-45 et suite ;
Vu le code des transports ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a 'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination du préfet du Jura, Monsieur David PHILOT ;

Vu l'arrété du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
du bassin Rhone-Méditerrannée (SDAGE 2016-2021) et arrétant le programme pluriannuel de mesures
correspondant ;

Vu l'arrété du 7 décembre 2015 portant approbation du plan de gestion des risques d’inondation du bassin
Rhoéne-Méditerranée (PGRI 2016-2021) ;

Vu l'arrété préfectoral n°2021-03-24-001 du 30 mars 2021 portant délégation de signature a Monsieur Jean-Luc
IEMMOLO, directeur départemental des territoires du Jura ;

Vu l'arrété n°2021-04-01-001 du 1er avril 2021 portant subdélégation de signature de Monsieur le directeur
départemental des territoires du Jura ;

Vu l'autorisation de Voies Navigables de France (VNF) du 2 décembre 1992 aux Ets Lucotte d’exploiter la
centrale hydroélectrique établie sur le barrage d’Orchamps, propriété de VNF ;

Vu le dossier de porter a connaissance, déposé le 10 décembre 2019 par VNF enregistré sous le n° 39-2019-
00326 relatif au confortement du barrage d’'Orchamps et a 'aménagement d’'une passe a poissons (PAP) sur le
Doubs a Orchamps ;

Vu les compléments du 6 janvier 2020 et 25 février 2021 ;

Vu l'avis de I'agence régionale de santé (ARS) du 7 février 2020 ;

Vu l'avis de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL) du 7 janvier
2020 ;

Vu l'avis de I'unité départementale de I'architecture et du patrimoine (UDAP39) du 2 avril 2021 ;

Vu l'avis de la délégation régionale académique a la jeunesse, a 'engagement et aux sports (DRAJES) en date
du 29 avril 2021 ;

Vu les remarques de VNF sur le projet d’arrété en date du 29 juillet 2021 ;

Considérant que les aménagements projetés prennent en considération la restauration de la continuité
écologique a la montaison ;

Considérant que les travaux envisagés sont compatibles avec les dispositions du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerranée ;

Considérant I'absence de nécessité d’'une dérogation au titre du 4° de larticle L.411-2 du Code de
I'environnement ;

Considérant la protection des eaux contre les pollutions accidentelles en phase chantier ;

Considérant les conclusions du groupe de travail sur I’harmonisation régionale des procédures pour l'instruction
réglementaire des dossiers relatifs aux enjeux de continuité de navigation des engins nautiques non motorisés ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

Direction départementale des territoires du Jura

4, rue du Curé Marion - 39015 LONS-LE-SAUNIER
horaires d’ouverture : 9h00 - 11h30 ou sur rendez-vous
Tél : 03 84 86 80 00

courriel : ddt@jura.gouv.fr

http://www.jura.gouv.fr
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ARRETE

Article 1 : objet de "autorisation

Le barrage d’Orchamps est inventorié au référentiel des obstacles a I'écoulement (ROE 12446 barrage principal
et ROE 12440 barrage secondaire), est exploité par VNF pour la navigation et par les Etablissements Lucotte
pour la force hydraulique. Le barrage est autorisé au titre de la loi sur 'eau en application de l'article L.214-6 du
Code de I'environnement.

VNF propriétaire du barrage souhaite conforter le barrage principal qui présente des désordres structurels et
mettre en conformité I'ouvrage vis-a-vis des obligations du classement de ce trongon du Doubs en liste Il de
l'article L.214-17 du Code de I'environnement.

VNF, le bénéficiaire, est autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété, a effectuer les travaux de
réfection du barrage et d’aménagement d’'une passe a poissons, sur le Doubs, commune d’Orchamps.
L’intervention sur cet ouvrage s’inscrit dans le cadre du R.181-45 du Code de I'environnement.

Les travaux consistent en :

* la création d’'une piste d’accés en rive gauche et d’un ouvrage de franchissement du bras du Doubs,

* la mise en place d'un rideau de palplanches a 'amont immédiat du barrage, 'arasement a la cote
208,72 m NGF et le comblement de I'espace entre les palplanches et le barrage,

* lareprise de la créte en béton,

* le confortement du parement du seuil par la mise en ceuvre d’enrochement,

* l'aménagement d’un sabot aval,

* la création d’'une nouvelle passe a poissons en rive gauche.

Nomenclature
Les travaux sont autorisés au titre des articles R.214-1 a R.214-6 du Code de I'environnement et correspondent
aux rubriques suivantes de la nomenclature définie a l'article R.214-1 :

Arrété de prescriptions

Rubrique Intitulé Régime L
générales

Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit
mineur d'un cours d'eau, constituant un obstacle a
I'écoulement des crues (A), ainsi qu’'un obstacle a la
3110 continuité écologique entrainant une différence de| Autorisation
niveau supérieure ou égale a 50 cm, pour le débit
moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont et I'aval
de I'ouvrage ou de l'installation

Arrété ministériel
du 11 septembre 2015

Installations,  ouvrages, travaux ou activités
conduisant a modifier le profil en long ou en travers du
lit mineur d’'un cours d'eau sur une longueur d’un . . Arrété ministériel

\ o . C . Déclaration
cours d’eau, a I'exclusion de ceux visés a la rubrique du 28 novembre 2007
3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d’'un cours d’eau

sur une longueur inférieure a 100 m

3120

Installations, ouvrages, travaux ou activités dans le lit
mineur d'un cours d’eau étant de nature a détruire les
3150 frayéres, les zones de croissance ou les zones| Déclaration
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et
des batraciens.

Arrété
du 30 septembre 2014

Le bénéficiaire est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété sans préjudice de I'application des
prescriptions fixées par d’autres législations.

Article 2 : caractéristiques de la passe a poissons

Une passe a bassins successifs a double fente, en béton dont les principales caractéristiques sont :
11 cloisons délimitant 10 bassins,
» des cloisons a double fentes de 0,5 m dans chaque bassin et une échancrure centrale,
* des bassins de 4,5 a 5 m de longueur et de 5 m de large,
* une chute entre deux bassins de 20 cm.
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Article 3 : prescriptions générales

L’ensemble des travaux concernés par la présente autorisation est réalisé selon le descriptif technique et les
plans du dossier de demande d’autorisation, présenté par VNF, sauf prescriptions contraires du présent arrété.

Il en est de méme des mesures correctives ou compensatoires (au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du Code
de I'environnement) prévues par le bénéficiaire.

En tout état de cause, toutes dispositions doivent étre prises par le bénéficiaire pour réduire au minimum les
incidences de I'opération sur I'eau et les milieux aquatiques.

Les prescriptions sont intégrées dans les cahiers des clauses techniques particulieres des dossiers de
consultation des entreprises et le présent arrété doit étre notifié par le bénéficiaire a son maitre d'ceuvre et aux
différentes entreprises intervenant sur le chantier.

Ces travaux entrent dans le cadre d’'un confortement du barrage et d’atténuation de ses effets sur la montaison
sans en modifier les caractéristiques. L’installation reléve du régime de l'autorisation dans les formes de l'article
R.181-45 du Code de I'environnement.

Article 4: prescriptions particuliéres

Mesure a prendre avant les travaux

Avant le démarrage des travaux, le personnel est sensibilisé aux risques et enjeux associés a la faune et la flore.
Une sensibilisation au risque de dissémination d’espéces invasives est prévue.par la direction du chantier.

Le service départemental de l'office frangais pour la biodiversité (OFB) et la direction départementale des
territoires (SEREF, bureau de 'eau) sont prévenus au moins 15 jours avant le démarrage des travaux.

Prescriptions pour l'installation du chantier
L’emprise prévue des aménagements est strictement respectée.

Les zones a enjeu écologique sont balisées (avec piquets et rubalise, filets avertisseurs, etc.) et le chantier
organisé pour limiter au maximum les risques de dégradation d’habitats naturels ou d’espéces.

Le passage d’engins ainsi que tous les déplacements d’engins de chantier se font uniquement dans I'emprise
des travaux

Le périmeétre des installations de chantier est clairement délimité dés le début des opérations.

Les installations de chantier sont établies avec une attention particuliére vis-a-vis du risque d’'inondation. Les
stockages de produits polluants doivent étre situés hors zone inondable, en dehors des zones humides et des
zones naturelles sensibles.

Les travaux sont conduits de maniere a écarter tout risque de pollution directe ou indirecte de I'eau et des milieux
aquatiques.

En rive gauche, un franchissement temporaire sur le bras du Doubs est mis en place pour accéder au barrage.
En rive droite, un accés par voie d’eau est possible avec des barges.

Lors de la mise en place du batardeau et du franchissement temporaire, le bénéficiaire est vigilant, surveille le
risque de piégeage de poissons et les récupére a I'épuisette si nécessaire pour les remettre dans la riviére en
dehors de la zone de travaux.

Une péche électrique de sauvegarde est effectuée sur les zones destinées a étre asséchées.

¢ Phase chantier

Prévention et traitement des pollutions accidentelles

Toutes les mesures et tous les moyens doivent étre pris pour prévenir et traiter I'effet d’'une pollution accidentelle
des eaux superficielles ou souterraines.

L’entretien des engins et le stockage des produits polluants sont interdits sur la zone de travaux. Des aires
spécifiques étanches et munies d’un dispositif de rétention sont mises en place pour le stationnement, I'entretien
et le ravitaillement en carburant des engins et le stockage des produits polluants. Les engins sont
systématiquement équipés d’un kit de dépollution.

En cas de pollution accidentelle, le service de la police de l'eau, la mairie de Orchamps, le syndicat
intercommunal des eaux du Moulin Rouge, I'agence régionale de santé (unité territoriale santé environnement du
Jura) et l'office frangais pour la biodiversité doivent étre immédiatement prévenus. En cas de pollution, des
préléevements et un suivi qualitatif sont imposés sur les eaux de surface et souterraines susceptibles d’étre
affectées.
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Prescriptions pour les travaux en riviere

Les travaux sont réalisés en prenant toutes les mesures nécessaires pour assurer la préservation des milieux
aquatiques et la protection du patrimoine piscicole.

Les travaux dans le lit mineur du Doubs sont réalisés en période de basses eaux et en dehors des périodes
sensibles pour la vie et la reproduction des poissons. lls peuvent étre réalisés du 1° juillet au 30 novembre. En
'absence de castor, les travaux peuvent se poursuivre jusqu’au 15 décembre.

L’écoulement du cours d’eau est maintenu a I'aval des travaux, via la micro-centrale hydroélectrique et le seuil
secondaire en amont du barrage principal.

Toutes les mesures sont prises pour limiter les rejets polluants dans le cours d’eau (matiere en suspension...) :
dispositif de filtres pour le ruissellement, bassins de rétention provisoires, batardeaux en riviére.

Les eaux pompées pour travailler en assec sont décantées dans un bassin de décantation suffisamment
dimensionné pour une efficacité optimale avant leurs rejets dans le cours d’eau.

Les engins de chantier sont conformes a la réglementation en vigueur, en bon état, sans trace de fuite de
carburant ou d’huile. Dans la mesure du possible, des engins a huile hydraulique biodégradable sont privilégiées
pour les interventions en cours d’eau.

Prescriptions pour la conservation des habitats et de la faune

Les travaux de coupe des arbres, non soumis a la loi sur I'eau, sont réalisés entre le 1° septembre et le 14 mars,
en dehors de la période de reproduction de la faune.

Prescriptions pour limiter les espéces invasives

Des zones de présence de « renouée du Japon » sont identifiées sur la zone d’acces de la piste de chantier et
'emprise de la passe a poissons (PAP),

Toutes les précautions sont prises afin d’éviter la dispersion, linstallation de nouvelles stations ou le
développement de stations existantes de ces espéces invasives. Les engins doivent impérativement étre propres
en arrivant sur le chantier.

La station de « renouée du Japon » est éliminée comme suit :

- fauchage des plants et mise a sécher sur un revétement étanche a 'abri des crues,

- retrait des rhizomes en andains puis broyage ou concassage.

Un géotextile recouvert de matériaux concassés est posé sur ces surfaces nettoyées de « renouée du Japon ».
L’ambroisie peut également étre présente sur la zone d’accés et/ou l'aire de stockage. Toutes les précautions
sont prises pour éviter la prolifération de « 'ambroisie » conformément a I'arrété préfectoral du 16 mai 2019.

Prescriptions pour la protection du chantier en cas de crues

Le maitre d’oeuvre a la charge d’assurer le suivi des informations hydrologiques relatives au Doubs (disponibles
aux stations de mesure de Rochefort-sur-Nenon et Besangon et sur le site Vigicrue) et de prendre le cas échéant
'ensemble des mesures nécessaires pour évacuer le chantier et mettre en sécurité le personnel et le matériel.

Il est en particulier défini un niveau contractuel de crues pour lequel la zone de travaux doit étre préservée sous
la responsabilité de I'entreprise et un seuil d’alerte au-dela duquel I'entreprise doit prendre toutes les dispositions
pour mettre en sécurité et évacuer le cas échéant la zone de chantier. En cas de crue survenant pendant la
phase chantier, un plan d’intervention est mis en place.

Prescriptions du chantier en cas de nuisances sonores

Le chantier se situe a proximité des habitations de Orchamps. Toutes les dispositions sont prises pour respecter
l'arrété préfectoral du 13 mars 2012 portant réglementation des bruits de voisinage dans le département du Jura.

* Mesures apreés travaux

La piste d’accés en enrochement est démantelée.
Les installations de chantiers sont retirées et les terrains sont rendus dans leur état initial.
Les berges sont retalutées et enherbées.
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¢« Mesure d’évitement et de réduction

Les enrochements du barrage sont réalisés avec de la pierre locale (ou pierres calcaires équivalentes).

A lissue des travaux, une saulaie de 675 m? est plantée en place de la saulaie de I'emprise temporaire des
travaux et aprés suppression d’une station de « renouée du Japon ».

Article 5 : exécution des travaux et récolement
Les plans définitifs de la PAP sont transmis au service police de I'eau avant 'exécution des travaux.

Les agents du service chargé de la police de I'eau, ainsi que les fonctionnaires et agents habilités pour constater
les infractions en matiére de police de I'eau et de police de la péche, ont, en permanence, libre accés au chantier
et aux ouvrages en exploitation.

Dans un délai maximum de trois mois aprés les travaux, VNF est tenu d’établir et de communiquer au service
police de I'eau de la DDT du Jura un rapport comprenant les plans cotés des ouvrages et les éventuels écarts
par rapport au dossier d'autorisation ou au présent arrété, a la réception duquel le service instructeur peut
procéder a un examen de conformité sur place.

Article 6 : dispositions particuliéres relatives en I’absence d’'une dérogation au titre du 4° de I'article
L.411-2 du Code de I’environnement

Mesures d’évitement

Un inventaire complémentaire de la flore avant le démarrage des travaux est effectué par I'écologue suivant le
chantier. En cas de découverte d'especes de flore protégées (Butom en ombelle notamment), la station est mise
en défens lors du chantier et évitée.

Lors du démantélement des enrochements du barrage et de la passe a poissons actuelle, les habitats favorables
aux couleuvres sont balisés sur le terrain. Un herpétologue est présent pour veiller a la sauvegarde, et le cas
échéant, au sauvetage et au déplacement des spécimens de couleuvre helvétique, couleuvre verte et jaune et
couleuvre vipérine.

Le site peut potentiellement devenir un site de présence (nourrissage ou gite) du castor. Si des indices sont
trouvés sur le site du chantier, VNF se rapproche de la DREAL pour prendre toutes les mesures relatives a
l'arrété ministériel du 23 avril 2007 relatif aux mammiféres protégés.

Mesures de suivi

Un compte-rendu de l'opération est transmis a lissue de la phase chantier au service Biodiversité Eau
Patrimoine de la DREAL Bourgogne-Franche-Comté, avant le 31 décembre 2022.

Le compte-rendu doit comprendre a minima les éléments suivants : le nom de lopérateur, les dates
d’interventions, la description des travaux, les photos prises avant travaux et lors des travaux, le nom latin des
espéces et lieu (coordonnées GPS).

Article 7: caractéristiques normales des ouvrages

La cote de créte du barrage est fixé a 208,72 m NGF.

Le débit réservé de 5,2 m®/s est assuré par une répartition entre :
* le barrage amont (48 % du débit réservé),
* le barrage principal :
o 2 md/s entonné par la PAP,
o une lame d’eau de 2 cm sur le seuil.
La cote minimale d’exploitation du barrage est fixée a 208,74 m NGF.
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Article 8 : dispositif de controle des niveaux d'eau et débits

VNF et I'exploitant de la force hydraulique sont tenus d’établir et d’entretenir le ou les repéres destinés a
permettre la vérification sur place du respect des niveaux et débits mentionnés a l'article 7. Les repéres sont
définitifs et invariables. lls sont rattachés au nivellement général de la France (NGF) et associés a une échelle
limnimétrique, scellée a proximité du dispositif de montaison et de la prise d’eau de la micro-centrale. Ces
échelles indiquent le niveau normal de la retenue. Elles doivent rester lisibles pour les agents du service chargé
du contrdle et des services chargés de la police de I'eau, ainsi que pour les tiers sous réserve d'impératifs de
sécurité. VNF et I'exploitant de la force hydraulique sont responsables de leur conservation.

Article 9 : entretien de la PAP

VNF entretient et maintient en fonction le dispositif de passe a poissons par une visite, au minimum, annuelle ou
aprés chaque épisode de crue. Au cours de cette visite, la remise en état, 'enlévement des encombrants et des
sédiments sont réalisés si nécessaire.

Un ajustement est mis en ceuvre en cas de nécessité pour maintenir la passe a poissons fonctionnelle avec la
pose d’un drone éventuellement.

Les déchets flottants et dérivants remontés hors d’eau sont évacués vers des sites habilités a les recevoir. Les
sédiments sont déposés a l'aval de I'ouvrage.

Article 10 : exploitation de la micro-centrale hydroélectrique

L’exploitant Etablissements Lucotte de la micro-centrale hydroélectrique est informé de l'avancement des
travaux.

En phase chantier, la micro-centrale reste en activité, si le débit du cours d’eau le permet.

Aprés travaux, un arrété de prescriptions précise les régles d’exploitation de la micro-centrale au bénéfice des
Etablissements Lucotte.

Article 11 : continuité de la navigation des engins nautiques non motorisés

Dans un délai de 2 ans a compter de la signature de I'arrété préfectoral, VNF présente a la DDT les difficultés et
les éventuelles solutions de franchissement ou contournement du seuil amont pour les engins nautiques non
motorisés.

Article 12 : délais

Le présent arrété est considéré comme nul et non avenu si les travaux ne sont pas réalisés dans un délai de cinq
ans a compter de la date de notification du présent arrété au bénéficiaire.

Faute pour le bénéficiaire de se conformer, dans les délais fixés, aux dispositions du présent arrété, le préfet
peut prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire, tout dommage provenant
de son fait, sans préjudice de I'application des dispositions relatives aux contraventions et délits en matiére de
police de I'eau ou de la péche.

Il en est de méme dans le cas ou, aprés s’étre conformé aux dispositions du présent arrété, le bénéficiaire
change les caractéristiques des ouvrages sans y avoir été préalablement autorisé.

Article 13 : caractére de I'autorisation
L’'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité.

Si, a quelque époque que ce soit, 'administration décidait, dans un but d’'intérét général ou de salubrité publique,
de modifier d’'une maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arrété, le
bénéficiaire, ne pourrait demander aucune justification ni réclamer aucune indemnité.

Lorsque le bénéfice de 'autorisation est transmis a une autre personne que celle qui est mentionnée dans le
présent arrété, le nouveau bénéficiaire doit en faire la notification au préfet, qui, dans les deux mois de cette
notification, devra en donner acte ou signifier son refus motivé.

Indépendamment des poursuites pénales, en cas d’inobservation des dispositions du présent arrété, le préfet
met le bénéficiaire en demeure de se mettre en conformité dans un délai déterminé. Si, a I'expiration du délai
fixé, il n'a pas été obtempéré a cette injonction par le bénéficiaire de la présente autorisation, le préfet peut
mettre en ceuvre I'ensemble des dispositions du Code de I'environnement concernant la consignation d’'une
somme correspondant a I'estimation des travaux a réaliser, la réalisation d’office des mesures prescrites et la
suspension de l'autorisation.
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Article 14 : respect des autres réglementations
La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 15 : cessation de I’exploitation-renonciation a I’autorisation

Au cas ou le bénéficiaire déclare renoncer a l'autorisation, 'administration en prononce le retrait d’office et peut
imposer la remise en état du site aux frais du bénéficiaire.

Article 16 : réserve du droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 17 : clauses de précarité

Le bénéficiaire ne peut prétendre a aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, a quelque époque que
ce soit, 'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus aux articles L.211-1 et L.214-4 du
Code de I'environnement, des mesures qui le privent d’'une maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des
avantages résultant du présent reglement.

Article 18 : publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département du Jura et mis a la disposition du
public sur le site internet des services de I'Etat (www.jura.gouv.fr) pendant une durée minimale d’'un mois. Une
copie de l'arrété est transmise au maire de la commune de Orchamps pour affichage pendant une durée
minimale d’'un mois.

Article 19 : voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours gracieux auprés du préfet du département dans les deux mois a
compter de sa publication.

Tout recours a I'encontre du présent arrété peut étre porté devant le tribunal administratif de Besangon par
courrier et également par I'application informatique Télérecours accessible par le lien : http://www.telerecours.fr :
* par VNF, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision leur a été notifiée,
e par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L.181-3, dans un délai de quatre mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité.

Article 20 : exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le chef du service départemental
de 'OFB ainsi que le maire de la commune de Orchamps sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété qui est notifié a VNF.

Copie du présent arrété a :
DREAL BFC et Ets Lucotte
Pour le directeur départemental des territoires
et par délégation
La cheffe du service eau, risques, environnement et forét

Delphine BONTHOUX
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Direction
départementale

des territoires

Arrété n° 2021-08-03-001

délivrant le certificat de capacité pour I'entretien
d’animaux vivant d’espéces non domestiques de
la faune locale

Le préfet du Jura

Vu le Code de I'environnement et notamment ses articles L.413-2 et R413-3a9 ;
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. David PHILOT, Préfet du Jura ;

Vu larrété du 21 novembre 1997 modifié par arrété du 15 septembre 2009 définissant deux catégories
d’établissements, autre que les établissements d’élevage, de vente et de transit des espéces de gibier dont la
chasse est autorisée, détenant des animaux d’espéces non domestiques ;

Vu l'arrété ministériel de 26 juin 1987 modifié fixant la liste des espéces de gibier dont la chasse est autorisée ;

Vu l'arrété du 8 octobre 2018 fixant les conditions de détention d’animaux d’animaux de certaines espéces non
domestiques dans les établissements d’élevage, de vente, de location, de transit ou de présentation au public
d’animaux d’espéces non domestiques ;

Vu Tlarrété préfectoral n°2021-03-24-001 du 30 mars 2021 portant délégation de signature a
M. Jean-Luc IEMMOLO, Directeur départemental des territoires du Jura ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2021-04-01-001 du 1°" avril 2021 portant subdélégation de signature ;

Vu le dossier relatif a la succession de Monsieur Bernard ROUSSEAU, agent de I'Office National des Foréts,
responsable de I‘établissement d’élevage de sangliers, de cerfs sika et de chevreuils du Parc de la Sauline sur la
commune de Dole (39100) ;

Vu la demande de Monsieur Florent DUBOSCLARD, directeur de I'agence de I'Office National des Foréts a Lons
le Saunier (39000)

Considérant I'expérience acquise par Monsieur BERNE Charly dans I'élevage des espéces sanglier, cerf sika et
chevreuil ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1er - Le certificat de capacité est accordé a BERNE Charly pour la qualification suivante :

Espéces : sanglier (Sus Scrofa Scrofa)
Cerf sika (Cervus nippon)
Chevreuil (Capreolus capreolus)

Activité : élevage
catégorie : B
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horaires d’ouverture : 9h00 - 11h30 ou sur rendez-vous Tél : 03 84 86 80 00 courriel : ddt@jura.gouv.fr
http://www.jura.gouv.fr 1/2

Direction départementale des territoires du Jura - 39-2021-08-04-00001 - arrété n° 2021-08-03-001 délivrant le certificat de capacité
pour I'entretien d'animaux vivant d'espéces non domestiques de la Faune locale



Article 2 - Le présent certificat de capacité est valable sur I'ensemble du territoire national, il est permanent.

La présente décision ne vaut pas autorisation d’ouverture d’un établissement et n’autorise pas la détention
d’animaux non domestiques d’espéces autres que celles citées a l'article 1.

Article 3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par I'arrété ministériel susvisé ;

- ala tenue d’'un registre d’entrée et de sortie des animaux ;

- a I'nébergement congu et équipé pour satisfaire aux besoins biologiques des animaux et aux exigences
législatives et réglementaires en matiere d’hébergement et de traitement des animaux ;

- al'origine licite des animaux.

Article 4 — Notification et publication de I'arrété

La présente décision sera affichée par l'intéressé a I'entrée de I'établissement dans lequel il exerce ;
Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture ;

Le présent arrété sera notifié au maire de la commune de Dole.

Lons-le-Saunier, le 4 ao(t 2021

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
et par subdélégation,
la cheffe du service de I'eau, des risques,
de I'environnement et de la forét,

Delphine BONTHOUX

Voies et délais de recours

Le demandeur peut contester la 1égalité de la présente décision dans les deux mois qui suivent la date de sa notification. A cet effet, il peut
saisir le tribunal administratif de Besancon d'un recours contentieux.

Il peut également, dans ce délai, saisir d'un recours gracieux l'auteur de la décision (Préfecture du Jura — 8 rue de la préfecture 39000
LONS LE SAUNIER) ou d'un recours hiérarchique la Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire (MTES) — Tour Pascal A et B Tour
Séquoia 92055 La Défense CEDEX

Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans le délai de deux mois suivant la réponse.
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Direction
départementale

des territoires

Arrété n° 2021-08-03-002

délivrant le certificat de capacité pour I'entretien
d’animaux vivant d’espéces non domestiques de
la faune locale

Le préfet du Jura

Vu le Code de I'environnement et notamment ses articles L.413-2 et R413-3a9 ;
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. David PHILOT, Préfet du Jura ;

Vu larrété du 21 novembre 1997 modifié par arrété du 15 septembre 2009 définissant deux catégories
d’établissements, autre que les établissements d’élevage, de vente et de transit des espéces de gibier dont la
chasse est autorisée, détenant des animaux d’espéces non domestiques ;

Vu l'arrété ministériel de 26 juin 1987 modifié fixant la liste des espéces de gibier dont la chasse est autorisée ;

Vu l'arrété du 8 octobre 2018 fixant les conditions de détention d’animaux d’animaux de certaines espéces non
domestiques dans les établissements d’élevage, de vente, de location, de transit ou de présentation au public
d’animaux d’espéces non domestiques ;

Vu Tlarrété préfectoral n°2021-03-24-001 du 30 mars 2021 portant délégation de signature a
M. Jean-Luc IEMMOLO, Directeur départemental des territoires du Jura ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2021-04-01-001 du 1°" avril 2021 portant subdélégation de signature ;

Vu le dossier relatif a la succession de Monsieur Bernard ROUSSEAU, agent de I'Office National des Foréts,
responsable de I‘établissement d’élevage de sangliers, de cerfs sika et de chevreuils du Parc de la Sauline sur la
commune de Dole (39100) ;

Vu la demande de Monsieur Florent DUBOSCLARD, directeur de I'agence de I'Office National des Foréts a Lons
le Saunier (39000)

Considérant I'expérience acquise par Monsieur MONTIGNY Tanguy dans I'élevage des espéces sanglier, cerf
sika et chevreuil ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1er - Le certificat de capacité est accordé a MONTIGNY Tanguy pour la qualification suivante :

Espéces : sanglier (Sus Scrofa Scrofa)
Cerf sika (Cervus nippon)
Chevreuil (Capreolus capreolus)

activité : élevage
catégorie : B
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Article 2 - Le présent certificat de capacité est valable sur I'ensemble du territoire national, il est permanent.

La présente décision ne vaut pas autorisation d’ouverture d’un établissement et n’autorise pas la détention
d’animaux non domestiques d’espéces autres que celles citées a l'article 1.

Article 3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par I'arrété ministériel susvisé ;

- ala tenue d’'un registre d’entrée et de sortie des animaux ;

- a I'nébergement congu et équipé pour satisfaire aux besoins biologiques des animaux et aux exigences
législatives et réglementaires en matiere d’hébergement et de traitement des animaux ;

- al'origine licite des animaux.

Article 4 — Notification et publication de I'arrété

La présente décision sera affichée par l'intéressé a I'entrée de I'établissement dans lequel il exerce ;
Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture ;

Le présent arrété sera notifié au maire de la commune de Dole.

Lons-le-Saunier, le 4 ao(t 2021

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
et par subdélégation,
la cheffe du service de I'eau, des risques,
de I'environnement et de la forét,

Delphine BONTHOUX

Voies et délais de recours

Le demandeur peut contester la 1égalité de la présente décision dans les deux mois qui suivent la date de sa notification. A cet effet, il peut
saisir le tribunal administratif de Besancon d'un recours contentieux.

Il peut également, dans ce délai, saisir d'un recours gracieux l'auteur de la décision (Préfecture du Jura — 8 rue de la préfecture 39000
LONS LE SAUNIER) ou d'un recours hiérarchique la Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire (MTES) — Tour Pascal A et B Tour
Séquoia 92055 La Défense CEDEX

Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans le délai de deux mois suivant la réponse.
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arréte prefectoral autorisant des agents de la
Direction regionale de IT™Office Francgais de la
Biodiversite (OFB) de Bourgogne-Franche-Comté
a pénétrer sur les propriétés privées non closes
des communes de EVANS, MARRE,
MIGNOVILLARS, CHARCHILLA, SALANS,
CRANCOT, MAISOD dans le département du
Jura aux fins de prospections et d™inventaires
scientifiques.
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PRE’ FET Direction régionale de I'environnement,
~r de I'aménagement et du logement

D U J U RA Bourgogne Franche-Comté

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE N°

LE PREFET DU JURA

Arrété préfectoral autorisant des agents de la Direction régionale de I'Office Francais de la Biodiversité
(OFB) de Bourgogne-Franche-Comté a pénétrer sur les propriétés privées non closes des communes de
EVANS, MARRE, MIGNOVILLARS, CHARCHILLA, SALANS, CRANCOT, MAISOD dans le département
du Jura aux fins de prospections et d’inventaires scientifiques:

VU le Code de I'environnement, notamment son article L. 411-1 A,

VU le Code de I'environnement, notamment son article L. 371-1,

VU la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés 2 la propriété privée par I'exécution des
travaux publics et notamment son article 1er,

VU la loi n°43-374 du 6 juillet 1943 modifiée, relative a I'exécution de travaux géodésiques et cadastraux
et 3 la conservation des signaux, bornes et repéres,

VU la circulaire du 2 octobre 2007 concernant |'acces & la propriété privée dans le cadre des inventaires
du patrimoine naturel de I'article L. 4111 A du code de I'environnement,

VU le Code de justice administrative,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. David PHILOT, Préfet du Jura,

VU la demande formulée en date du 21 juillet 2021 par-la Direction régionale de I'OFB de Bourgogne-
Franche-Comté,

Considérant qu'il convient de faciliter la pénétration dans les terrains afin d’exécuter les opérations né-
cessaires 3 la réalisation d'études scientifiques de faune et de flore sur les propriétés privées pour
‘contribuer & linventaire du patrimoine naturel prescrit par l'article L.411-1 A du code de I'environne-
ment, )

Considérant que l'acquisition d‘information sur les haies au moyen d’inventaires visuels est nécessaire
afin de tester le protocole de terrain du dispositif national de suivi des bocages Bourgogne-Franche-
Comté,

Considérant que ces inventaires sont réalisés par I'OFB - direction régionale de Bourgogne-Franche-
Comté, établissement public placé sous tutelle du Ministére de la Transition Ecologique,

Sur proposition du Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de Bour-
gogne-Franche-Comtg, '

Adresse postale : Péle Viotte 5 voie Giséle Halimi - BP 31269 - 25005 Besangon cedex — 03 39596200

www. bourgogne-franche-comte.developpement-durable.gouv.fr 1/3
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ARRETE
ARTICLE 1er : Objet de I'autorisation

Les agents de la Direction régionale de I'Office Frangais de la Biodiversité sont autorisés, aux fins de
prospections et d’inventaires scientifiques, & pénétrer, selon les formalités décrites a l'article 4, sur les
propriétés privées, closes ou non closes (a I'exception des domiciles et locaux a usage d'habitation), si-
tuées sur le territoire des communes de EVANS, MARRE, MIGNOVILLARS, CHARCHILLA, SALANS,
CRANCOT, MAISOD. IIs sont également autorisés a franchir les murs et autres clétures et obstacles qui
pourraient entraver leurs opérations.

ARTICLE 2 : Durée de validité de l'autorisation
La présente autorisation est valable a compter de la signature de I'arrété jusqu'au 31 décembre 2021.

\

ARTICLE 3 : Présentation de l'autorisation
Pendant toute l'opération, les agents autorisés devront étre en mesure de présenter, a toute réquisition,
une copie de cet arrété.

ARTICLE 4 : Pénétration dans les propriétés closes

Les travaux autorisés par le présent arrété ne pourront commencer qu'aprés accomplissement des for-
malités prescrites par la loi du 29 décembre 1982 modifiée en son article 1er et telles qu'énoncées ci-
apres:

* pourles proprletes non closes, 3 I'expiration d’un délai d’affichage de dix jours du présent arrété
dans chaque mairie concernée ;

*  pour les propriétés closes : « L'introduction des agents de I'administration, ou des particu/iers a
qui elle délégue ses droits, ne peut étre autorisée a l'intérieur des domiciles et locaux & usage
d'habitation ; dans les autres propriétés closes, elle ne peut avoir liev que cing jours apres noti-
fication au propriétaire, ou en son absence, au gardien de la propriété.

A défaut de gardien connu demeurant dans la commune, le délai ne court qu'a partir de la notification
au propriétaire faite en mairie ; ce délai expiré, si personne ne se présente pour permettre l'acces, les
dits agents ou particuliers peuvent entrer avec l'assistance du juge du tribunal judiciaire ».

Ces notifications seront effectuées par la DREAL Bourgogne-Franche-Comté.

ARTICLE 5 : Trouble et empéchement des opérations

Défense est faite aux propriétaires d'opposer aux personnes bénéficiaires de la présente autorisation
toute forme de trouble, entrave ou empéchement.

ARTICLE 6 : Appui des maires pour |’'exécution des opérations

Les maires des communes concernées seront invités a préter leur concours et, au besoin, I'appui-de leur
autorité pour écarter les difficultés auxquelles pourrait donner lieu |'exécution des opérations envisa-
gées.

En cas d'opposition a ces opérations, il est enjoint aux fonctionnaires municipaux et a tous les agents de
la force publique d'intervenir pour assurer I'exécution des dispositions qui précedent.

ARTICLE 7 : Indemnités en cas de dommages aux propriétés

Les indemnités qui pourraient étre dues pour dommages causés aux propriétaires seront a la charge de
I'administration. A défaut d’entente amiable, elles seront fixées par le Tribunal administratif.

ARTICLE 8 : Affichage
Le présent arrété sera affiché en mairie de.chacune des communes concernées au moins 10 jours avant
le début des opérations d’inventaire.
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Un certificat constatant I'accomplissement de cette formalité sera adressé par chaque maire au direc-
teur régional de I'environnement par courrier électronique a I'adresse suivante : sbep.dreal-bourgogne-
franche-comte@developpement-durable.gouv.fr ou par voie postale. :

ARTICLE 9 : Péremption

Les opérations visées 3 |'article 1 pourront étre effectuées pendant la durée de l'autorisation a compter
de la publication du présent arrété.

L'autorisation est périmée de plein droit si non exécutée dans les 6 mois qui suivent la notification.

ARTICLE 10 : Délais et voies de recours
La présente décision peut étre contestée dans un délai de 2 mois a compter de sa notification ou de
son affichage :

+  par la voie d'un recours administratif auprés du Préfet du Jura,
L'absence de réponse dans un délai de 2 mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-
méme faire |'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compé-
tent.

+ par la voie du recours contentieux aupres du tribunal administratif territorialement compétent.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique «Télérecours citoyens» accessible
par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 11 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement, le directeur départemental des territoires du Jura, les maires des communes concernées le
commandant du groupement de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécu-
tion du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

‘Fait a Lons le Saunier, le D*kl. ADUT 2021

——

3/3

DREAL Bourgogne Franche-Comté - 39-2021-08-04-00003 - arrété préfectoral autorisant des agents de la Direction régionale de 20
™Office Frangais de la Biodiversité (OFB) de Bourgogne-Franche-Comté a pénétrer sur les propriétés privées non closes des communes
Ao EA\/JANIS MARRE MICGNIOVIII ARS CHARCHIITA Al ANS CRANCOT MAICOD Aanc le Adnarfement A liira a1y fine Ae



DREAL Bourgogne Franche-Comté - 39-2021-08-04-00003 - arrété préfectoral autorisant des agents de la Direction régionale de 27

™Office Frangais de la Biodiversité (OFB) de Bourgogne-Franche-Comté a pénétrer sur les propriétés privées non closes des communes
Ao EA\/JANIS MARRE MICGNIOVIII ARS CHARCHIITA Al ANS CRANCOT MAICOD Aanc le Adnarfement A liira a1y fine Ae



SDIS 39

39-2021-08-09-00001

LAO CHAINE CDT 2021

SDIS 39 - 39-2021-08-09-00001 - LAO CHAINE CDT 2021

22



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00001 - LAO CHAINE CDT 2021

23



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00001 - LAO CHAINE CDT 2021

24



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00001 - LAO CHAINE CDT 2021

25



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00001 - LAO CHAINE CDT 2021

26



SDIS 39

39-2021-08-09-00002

LAO PREVENTION

SDIS 39 - 39-2021-08-09-00002 - LAO PREVENTION

27



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00002 - LAO PREVENTION

28



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00002 - LAO PREVENTION

29



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00003 - LAO UMIC

SDIS 39

39-2021-08-09-00003

LAO UMIC

30



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00003 - LAO UMIC

31



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00003 - LAO UMIC

32



SDIS 39 - 39-2021-08-09-00003 - LAO UMIC

33



UT DREAL 39

39-2021-07-13-00006

AP 2021 29 DREAL APMD Curtil

UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00006 - AP 2021 29 DREAL APMD Curtil

34



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00006 - AP 2021 29 DREAL APMD Curtil

35



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00006 - AP 2021 29 DREAL APMD Curtil

36



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00006 - AP 2021 29 DREAL APMD Curtil

37



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00006 - AP 2021 29 DREAL APMD Curtil

38



UT DREAL 39

39-2021-07-13-00007/

AP 20271 30 DREAL GCS APC RSDE

UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

39



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

40



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

41



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

42



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

43



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

44



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

45



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

46



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

47



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

48



UT DREAL 39 - 39-2021-07-13-00007 - AP 2021 30 DREAL GCS APC RSDE

49



UT DREAL 39

39-2021-07-16-00009

AP 2021 32 DREAL APC taxenne

UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

50



UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

51



UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

52



UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

53



UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

54



UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

55



UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

56



UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

57



UT DREAL 39 - 39-2021-07-16-00009 - AP 2021 32 DREAL APC taxenne

58



UT DREAL 39

39-2021-07-22-00003

AP 2021 34 DREAL sursis LCJ) BRIOD

UT DREAL 39 - 39-2021-07-22-00003 - AP 2021 34 DREAL sursis LCJ BRIOD

59



UT DREAL 39 - 39-2021-07-22-00003 - AP 2021 34 DREAL sursis LCJ BRIOD

60



UT DREAL 39 - 39-2021-07-22-00003 - AP 2021 34 DREAL sursis LCJ BRIOD

61



UT DREAL 39

39-2021-08-04-00004

AP 2021 36 DREAL APC RMG

UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG

62



UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG

63



UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG

64



UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG

65



UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG

66



: - ‘L .\ .
. s | Phase 2:2022-2023 | % : ® o
" . . sy = 4 g - /
- - V \ ’é_)‘

UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG



UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG

68



UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG

69



UT DREAL 39 - 39-2021-08-04-00004 - AP 2021 36 DREAL APC RMG

70



